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Cesto se kaze da ljudi u

gradevinarstvu i rudarstvu
‘¢vrsto stoje na zemlji’ Ali ljudi
koji rade naporno uvijek ¢e rado
pomoci onima kojima je pomoc¢
potrebna.

To mi je postalo jasno prilikom sastavljanja ovog
izdanja Cat Magazinea. Na primjer, na 9. stranici
opisujemo kako graditelji autoceste u Transilvaniji
odvajaju vrijeme kako bi poducili lokalno

ruralno stanovnistvo o sigurnosti na cestama i

u prometu. Donosimo i vijesti o tome kako Cat®
generalni zastupnici u Ugandi i Rusiji pomazu
svojim zajednicama. Osim toga, tema drustvene
odgovornosti nastavlja se reportazom o tome kako
je Caterpillar® u Keniji pomogao da se dovede svjeza
voda u malo, ali zahvalno africko selo.

Ako tome dodate najnovije vijesti o Cat masinama

i sve ostale uobicajene ¢lanke, znam da Cete uzivati
Citati sljedece stranice, ali i da ¢ete se ponositi time
$to pripadate ljudima koji ‘€vrsto stoje na zemlji'

Srdacan pozdrayv,

Mirza Sabljica
Generalni direktor
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TRANSILVANIJSKA AUTOCESTA
Obaranje rekorda u gradevinarstvu

CETIRI PUTA DUZI VIJEK TRAJANJA
Sa Cat habaju¢im materijalom produzenog vijeka trajanja

KOMPAKTNI UTOVARIVACI TOCKASI
SIRE SVOJU ULOGU
Novi Caterpillar H-Series

OD KONJSKE SNAGE DO CAT SNAGE
U tri generacije

MASINA ZA RAVNANJE TERENA OSVAJA ZLATO

Na maratonskom poslu

OSVJEZAVAJUCI RADNI DAN U KENI1JI

Cat generalni zastupnik pomaze dovesti pitku vodu u kenijsko selo

LJUDI

Peter van Schaik, trostruki pobjednik takmicenja rukovaoca Caterpillar Operator

Challenge

Ovo je samo djeli¢ onoga sto se nalazi u ovom broju Cat
Magazinea. Unutra vas ¢eka jos mnogo novosti i osvrta.
Zelite li vidjeti dodatne teme u idu¢em broju, kontaktirajte
nase izdavace na adresu CatMagazine@cat.com.




CAT ukratko

“Ljudi obicno pokusavaju pomoci nezbrinutoj Trideset i petero tinejdZera vidjelo je
djeci i domovima za nezbrinutu djecu tako kako rade Cat masine i naizmjenicno
$to poklanjaju odjecu ili namjestaj”, kazuje sjedalo u kabinu sa rokavaocem. Potom
Anton Chadrine iz firme Caterpillar Finance su razgovarali s tehnicarom, koji im je
u Moskvi. “Medutim, direktori domova za pokazao kako masina radi. Poslije posebnog
nezbrinutu djecu kazuju nam da takvoj djeci ‘radnog’rucka uslijedile su igre i kvizovi.
doista nedostaju iskustva i doZivljaji s radnih
mjesta - jer nemaju roditelje s kojima bi mogli “Po izrazu na njihovim licima znali smo
porazgovarati $to se dogada na poslu i kakve da smo nekima potaknuli mastu’, kazuje o

S P . T, . : Voditelj servisa Alexy Khlystov
sve mogucnosti zaposljavanja postoje. Upravo Anton. “Neki su cak pitali kako bi mogli objasniojekako matina radi.
zbog toga je Odbor za humanitarne projekte postati rukovaoi i servisni tehnicari.” sl B
Caterpillar Moskva, u saradnji s Cat Financial i je tovrlo zahvalna i poucna
lokalnim Cat generalnim zastupnicima Zeppelin inicifativa za sve — osobito

Russland i Vastocnaja Tehnika, organizovao AL
¢jelodnevni posjet jednom demonstracijskom

centru generalnog zastupnika.

LJUBAV U TALIJANSKOM STILU

Za vecinu muskaraca to je supruga ili
djevojka, ali za Ezia Coriu to moZe biti samo
jedna stvar — njegova prva prava ljubav.

(at rokovaoc Ezio radi za firmu Marell sa
sjediStem u talijanskom Gorlagu — i kad se o

njemu radi, to je definitivno posao iz ljubavi.




CAT
AUTOMOBIL

BEZVOZACA
OSVOolJIO
2 MIL. $

U Zelji za unaprjedenjem novih
tehnologija vozila, Caterpillar je
nedavno sponzorirao poznato
Kalifornijsko sveuciliste u projektu
izrade naprednog robotiziranog
automobila bez vozaca. Zavr3eni
automobil potom je prijavljen na
posebno takmicenje robotiziranih
automobila, gdje je osvojio prvu
nagradu u vrijednosti od 2 miliona
dolara. Osvojena nagrada utrosit ce
se u daljnja istraZivanja robotiziranog
automobila. Pored pruzanja financijske

potpore, Caterpillar je osigurao i
inZenjera za istrazivanje i razvoj u
stalnom radnom odnosu i stavio

na raspolaganje svoje napredne
tehnologije na podrucju elektronickog
upravljanja masinama, senzoriranja

i upravljanja. “Caterpillarov tim je
silno ponosan sto je ukljucen u ovaj
projekt kao sponzor”, izjavljuje Tana
Utley, glavni tehnolog Caterpillara.
“Ova pobjeda pokazuje Sto se dogada
kad se udruZe biznis i znanstveni rad
u cilju unaprjedenja tehnologije.”

Automobil bez vozaca imao je zadatak
proci 100-kilometarsku stazu s
preprekama, koja je ukljucivala sve
teSkoce koje se javljaju pri voznji na
vrlo prometnoj gradskoj autocesti.

POTREBNO

IZGRADNJA DOMOVA
ZAONE KOJIMAJETO

U 2008. godini vecina voznog parka od 65 masina i 10 velikih
dizelskih motora pri Caterpillarovom demonstracijskom i
edukacijskom centru u Malagi iéi ¢e na B20, mjesavinu 20
posto biodizela i konvencionalnog dizelskog goriva. Ovo e
rezultirati znacajnim smanjenjima ukupnih emisija Centra,
alii stvoriti svijest o alternativnim izvorima energije.

“Svake godine biljezimo oko 12 000 posjetitelja’,
izjavljuje Richard Garstin, direktor Centra u Malagi.
“Koristenje biodizela velika je prilika da damo svoj
doprinos poslovnim nacelima odrZivog razvoja.”

Biodizel se proizvodi od biljnih ulja kao Sto je, na primjer,
suncokretovo ulje. Za upute o koriStenju biogoriva
molimo pogledajte priru¢nik za rad i odrZavanje ili se
obratite svom lokalnom generalnom zastupniku.







“Uobicajeno bismo na brdovitom
terenu iskoristili iskopanu zemlju iz
zasjeka za nasipavanje uvala’; kazuje
Bogdan Sgarcitu, direktor vanjskih

operacija gradevinske firme Bechtel.

“Medutim, na ovom potezu glinovito

tlo ne moze se nabijati, pa smo morali

koristiti znatno vise pilota nego inace:

za samo tri mjeseca postavili smo ih

visSe od 500, a neki su zabijeni cak i

do dubine od 24 metra. Takoder smo

morali transportirati milione tona

materijala u uslovima infrastrukture

koja je daleko od savrsene.”




Oradea Cluj-Napoca
Targu Mures

Sighisoara

ROMANIA

@ Bucharest

Bogdan govori o dionici Transilvanijske
autoceste Cluj-Napoca: 415 kilometara
dugoj dionici autoceste s Cetiri vozne
trake koja obuhvaca 300 mostova, 70
nadvoznjaka i 19 petlji. Ovo je najveci
projekat izgradnje autoceste u Europi.
Po zavrietku projekta 2013. godine,

ova autocesta povezivat ¢e sredisnju
Rumuniju i sjeverozapadnu drzavnu
granicu prema Madarskoj. A put za koji je
sada potrebno deset sati naporne voznje
lako ce se prevaljivati za svega tri sata.

Ova elegantna nova drZavna autocesta,
vrijedna 2,2 milijarde eura, dovest ¢e
infrastrukturu Rumunije na razinu one
kakvu imaju njezini novi gospodarski
partneri. Autocesta ¢e smanjiti
prometne zastoje, poboljsati sigurnost
prometa i otvoriti zemlju novim
mogucnostima turizma i trgovine, jer
e vjerojatno postati omiljena ruta
izmedu Crnog mora i Zapadne Europe.

|, kako biste i ocekivali kad je rije¢ o
projektu ovakve veli¢ine i ovog znacaja, Cat
masine i lokalni Cat generalni zastupnik
pritom imaju klju¢ne uloge kako bi sve
doslo na svoje mjesto, kako je i planirano.
Bechtel i Enka, dvije vodece svjetske
gradevinske fimre, na ovom su projektu

zajedno angazirane. Na teren su izvele
postojeci vozni park od 67 Cat masina

i kupile dodatnih 68 masina upravo za
ovaj projekt. Sada se po transilvanijskim
dolinama, planinama i zaravnima mogu
vidjeti Cat bageri, buldozeri gusjenicari,
utovarivaci tockasi, damperi, motorni
grejderi, valjci, masine za ravnanje terena,
finiseri tockasi i dizelelektri¢ni agregati.

Zasto Cat masine?

“Cat masine ¢ine 70 posto naseg ukupnog
broja masina za zemljane radove na

ovom projektu’, kazuje Bogdan. “Prema
nasem iskustvu, rukovaoci preferiraju
udobnost: ogibljenje sjedala, komande
lakog dohvata i vidljivost na sve strane oko
masine osobito su cijenjene karakteristike.
Ove karakteristike nase rukovaoce

duze odrzavaju svjezima i odmornima

- pa su oni time i produktivniji tokom
dugih smjena. Nasi servisni tehnicari
takoder vole Cat masine: jednostavnije

su za servisiranje i rijetko se kvare. A

i prisutnost lokalnog Cat generalnog
zastupnika, firme Bergerat Monnoyeur,
takoder je bila vazna za dono3enje

nase odluke o koristenju Cat masina.”

U sklopu redovnih usluga koje pruza
svim svojim klijentima, Bergerat



Nova autocesta proci ¢e kroz ruralna podrucja u kojima lokalne zajednice zive vrlo
jednostavnim zivotom. Upravo zato Bechtel i Enka pripremaju lokalno stanovnistvo za
dolazak velikog broja vozila koja ce se kretati velikom brzinom.

Strucni tim koji radi na ovoj edukaciji udruzio se s lokalnim

sluzbenim tijelima nadleznim za promet, a svaki vozac u

projektu dobio je poduku iz defenzivne voznje. Dosad je vise

od 800 rumunske djece dobilo teorijsku i prakti¢nu poduku iz

sigurnosti na cestama,

a 1000 pastira i stocara dobilo je besplatne zastitne prsluke

s‘macjim oc¢ima’ Ekipe zaduzene za sigurnost opremile

su Cak i stotinu konja ogrlicama s‘macjim oc¢ima’




Nadmorska visina ceste seze od 160 do 600
metara. Cesta presijeca nepregledne ravnice
kojima se krece stoka i prolazi visokim
planinama sa spektakularnim transilvanijskim

dvorcima, od kojih su neki nadahnuli i poznate
price o grofu Drakuli. Stoga ne zacuduje da

je ovakva promjenjiva nadmorska visina
inZenjeringu donijela brojne izazove.

Monnoyeur osigurava sigurnu i brzu
nabavu originalnih Cat rezervnih
dijelova i potrosnog materijala. Bergerat
Monnoyeur takoder pruza uslugu
cjelodnevnog osposobljavanja na licu
mjesta, s iskusnim servisnim tehni¢arom,
i to uz isporuku svake masine. “Nasi
tehnicari osiguravaju da rukovaoci nasih
klijenata znaju sve o svakodnevnom
pregledu i rutinskom servisiranju’, kazuje
Mihai Hotinceanu iz tvrtke Bergerat
Monnoyeur. “Takoder pruzaju naprednu
edukaciju za rukovaoce, kako bi pomogli
osigurati maksimalnu produktivnost i
ucinkovito koristenje masine. Dakako, ne
mozemo osposobljavati sve rukovaoce,
pa tokom nasih jednodnevnih terenskih
posjeta organiziramo zapravo ‘edukaciju
za edukatore’ (odnosno ‘trening za
trenere’), koji potom dalje prenose
stru¢na znanja svim rukovaocima
angaziranim na gradilistu.”

Bergerat Monnoyeur takoder isporucuje
cjelovitu tehni¢ku dokumentaciju
prevedenu na lokalni jezik. “Ovo nasi
klijenti narocito cijene’, dodaje Mihai.

Put ka prosperitetu

Izgradnja cesta je uvijek dobra vijest

za lokalnu privredu: trenutno otvara
nova radna mjesta i stvara nove vjestine
u samom projektu, a i pokretac je
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potraznje za pratec¢im proizvodima i
uslugama u cijeloj drzavi. | sami razmjeri
takvog projekta predstavljaju ogromnu
injekciju energije za rumunsku privredu.
Trenutacno je na izgradnji ove autoceste
zaposleno vise od 3 000 Rumuna (koji
¢ine 93 posto projektnog tima), a u 2010.
godini, na samom vrhuncu radova na
izgradniji, ta ¢e brojka premasiti 8 000.

Kada se autocesta pusti u promet 2013.
godine, bit ¢e generator privrednog razvoja
Rumunije jer ¢e otvoriti trgovacke puteve
iz sredidnje Rumunije prema njezinim
europskim i srednjoazijskim susjedima.
Pored toga, Rumunija ve¢ ubacuje u

visu brzinu s oc¢ekivanim poveéanjem
turistickog prometa od 30 posto, a mnogi
analiticari predvidaju da ¢e usputna,

s autocestom povezana ulaganja biti
izjednacena s ulaganjem u samu izgradnju
autoceste, odnosno 2,2 milijarde eura.

Most za proslost - i buduénost
Rumunija je zemlja bogate istorije: regiju
nisu intenzivno kolonizirali samo stari
Rimljani (otuda i naziv Rumunija), ve¢ se
njezina istorija civilizacije proteze kroz
vi$e vijekova. Ustvari, najstariji ostaci
ljudske civilizacije u Europi otkriveni su
upravo ovdje prije Sest godina. Zbog toga
ne za¢uduje da su na ovom gradilistu
povrsine 3 320 hektara graditelji tokom

iskopa otkrili vise lokaliteta velikog istorijskog
znacaja. Do sada je 14 arheoloskih timova
iskopalo na stotine artefakata, a iskopavanja

u okolici Cluja otkrila su drevno naselje staro

6 500 godina sa zemunicama i obojenom
grncarijom.“Dobro je sjecati se proslosti’, kazuje
Bogdan iz Bechtela. “Ali dobro je i misliti na
buducnost. Nadamo se da ¢e ono $to ovdje
gradimo omoguciti napredak i prosperitet
tokom dugog niza nadolazecih godina.” m



SA CAT vHABAJUC'IM MATERIJALOM
PRODUZENOG VIJEKA TRAJANIJA



Novi Cat H-Series povecava svestranost




“Sve ove osobine ¢ine kompaktni utovarivac tockas

idealnim za radove ciscenja, iskopa i premjestanja materijala

na skucenim prostorima, , kaze Marylise Serrano-Dion,
Caterpillar specijalista za proizvode. “Ali u sve vecoj mjeri,
sa svakom novom generacijom, njihova uloga i iskoristivost
se poboljsava. A sada nakon sto je Caterpillar uveo

novu masinu H-Series, nacinjen je veliki korak naprijed

sa njenim svestranijim gibanjima prema naprijed.”

Novi H-Series kompaktni utovarivaci tockasi nude vise
mogucnosti nego ikada do sada - ¢ineci ih svestranijim i

idealno prikladnim za vise slu¢ajeva primjene nego ikada do

sada. Npr. sada raspolazete sa spojnicom mini utovarivaca,
pored uobicajene brze spojnice sa horizontalnom
osovinicom. To znaci da mozete koristiti mnoge mehanicke
alate sa standardnim pogonom, koji se koriste na Cat mini
utovarivac¢ima. Kompaktni utovarivaci tockasi H-Series
takoder nude opciju za visi pomocni hidrauli¢ni protok

za pogon ovih radnih alata, sto omogucava kupcima sa
mjesovitim voznim parkom da koriste iste radne alate

na mini utovarivac¢ima i kompaktnim utovarivacima
tockasima. Masine za ravnanje cesta kod asfaltiranja
posebno su prikladne za rad sa kompaktnim utovarivacima
tockasima na malim radovima popravaka cesta.

Postoji takoder nova blokada diferencijala - idealna za
radne uslove sa klizanjem. Osovine za teske uslove rada,

sa planetarnim redukcijskim prijenosnikom, omogucavaju
100% blokadu diferencija na obje osovine.“Novi 906H ima
takoder manju visinu kabine od 907H i 908H,” nastavlja
Marylise.”To im dopusta da produ kroz prolaze visine 2,5 m,
na koji na¢in im se omogucava da udu u mnoge zgrade.”

Veca produktivnost

Kada je Caterpillar poceo sa konstruiranjem nove masine
H-Series, projektantski tim si je postavio tri osnovna

cilja: prvo poboljsati svestranost masine, zatim odrzanje
istih standarda dugotrajnosti i izdrzljivosti i kvalitete
dijelova, kao i kod velikih Caterpillar utovarivaca tockasa

- i (mozda najvaznije) povecanje produktivnosti u odnosu
na njegovog prethodnika. To je razlog zasto svaki novi
kompaktni utovarivac tockas koristi Z-bar izvedbu
utovarivaca visokih radnih karakteristika, koja se je pokazala
optimalnom obzirom na vidljivost, ¢vrstocu i svestranu
primjenu priklju¢aka. Z-bar poluzje pruza rukovaocu
neometani pogled na radni alat, kao i odli¢nu visinu za
istresanje i velike sile iskopa, uz odrzavanje konkurentskih
kratkih vremena radnih ciklusa. Ova masina takoder
raspolaze funkcijom paralelnog dizanja, kao standardnom
funkcijom za sigurno manipuliranje paletama. “Pored
toga, mi sada nudimo novu visefunkcijsku komandnu
palicu koja upravlja gibanjima naprijed/neutral/natrag,

a rukovaoc takoder moze jednim pritiskom na dugme
odabrati 100%-tnu blokadu diferencijala. A to je samo za
pocetak, jer postoji mnogo vise mogucnosti - a sve one
imaju svrhu povecanja produktivnosti i svestranosti.

Sto kazu drugi

“Njena stabilnost je velika - ¢ak bolja
od stabilnosti velikih masina drugih
proizvodaca koje smo koristili.”

“Poboljsani pogled na vrhove vila”

“MozZe se lako doci do svih
mjesta za svakodnevni kontrolni

pregled i do filtera.”

“Komandna palica je precizno
izbalansirana i uzitak je
s njom upravljati.”

Gornja zapazanja i ocjene dali su rukovaoci na
masinama nekoliko njemackih gradevinskih
firmi iz podrudja izgradnje cesta, radeci na
ovim masinama tokom jednosedmi¢nog
ispitivanja u stvarnim uslovima gradilista.

Kao i uvijek najbolji nac¢in da se odredi koji je kompaktni
utovarivac tockas H-Series najprikladnije velic¢ine i
izvedbe za va$ posao je savjetovanje sa Cat generalnim
zastupnikom. Generalni zastupnici imaju iskustva u
odabiru masina najprikladnije veli¢ine za vas posao. |
nakon $to vam preporuci odgovarajucu veli¢inu masine
za vas posao, prije kupovine same masine, generalni
zastupnik vam ¢esto moze ponuditi masinu za rentanje
ili demonstracijsku masinu koja ¢e vam demonstrirati
njenu korisnost prije nego $to se odlucite za kupovinu. m
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OD KONJSKE SNAGE DO CAT

Porodi¢na firma Marell Group sa

sjediStem pored Bergama u Italiji

sVoj je posao zapocela prijevozom

mramora iz mjesnog kamenoloma

koristeci konja i kola. Kakve su sve

promjene vidjeli ¢lanovi porodice

i Sta ih ¢eka u buduénosti?

Giuseppe

Elisabetta




SNAGE U TRI GENERACIJE

“Moj otac Arante Bortolo jos se sjeca
imena svoga starog konja’, kaze vlasnik
grupe Giuseppe Facchinetti.”Danas je,
naravno, sve drukcije. Danas su moje
kéeri Romina i Elisabetta, njezin suprug
Ferdinando Belotti i moj unuk Gianmarco
svi uklju¢eni u posao, i danas se koristimo
Caterpillar masinama za nase zemljane
radove, a ¢ak razmisljamo o mogucnosti
proizvodnije vlastite struje iz biljnog ulja.
Daleko smo napredovali od konja i kola.”

Promjene su pocele u 1950-im godinama.
“Supruga i ja upravo smo se namjeravali
vjencati’, prisjeca se g. Facchinetti, “a kada
sam jednoga dana otisao u grad, ona je
mislila da je to zbog Sivace maasine koju
je htjela. Kada sam se vratio s nasom
prvom masinom - traktorom - bila je
malo iznenadena. No ja sam se posvetio

Ferdinando

Gianmarco

poslu i znao sam da ¢e mi masina pomoci
da prehranim buducu porodicu.”

Sve od tada porodi¢ni posao je rastao.

1971. g. Facchinetti kupio je prvi utovarivac
tockas, a nekoliko godina poslije i prvi

Cat 933 utovarivac gusjenicar. 1986. g.,
kako bi iskoristio stalan rast potraznje,
otvorio je Marell Scavi, prvu tfirmu u

grupi Marell (naziv Marell potice od
inicijala imena njegovih Sest kéeri).

Firma je zapocela poslovanje s pet
zaposlenika, radeci na rusenju, iskopima

i na projektima gradnje puteva. Danas

76 osoba radi u pet specijaliziranih
kompanija u Grupi. Vise od 20 Cat

masina se koristi u kamenolomima i
ravnanju terena grejderom, gospodarenju
otpadom, rekultivaciji zemljista, urbanoj
infrastrukturi i obradi Celi¢cnog otpada.

Kvaliteta ¢ini znacajne razlike
Ferdinando Belotti tvrdi da je kvaliteta bila
klju¢ uspjeha.“Uvijek smo bili usmjereni
na kvalitetu”, kaze.“Kao rezultat toga,
Grupa je dobila nacionalni certifikat

za zemljane radove, urbanizaciju,
transport, manipuliranje neotrovnim
otpadom, za radove u kamenolomima

i nasipavanju, a sve to je dovelo do
povecanja obima naseg poslovanja.”

Ovo insistiranje na izvrsnosti prosiruje se
i na masine Grupe. “Mi se pouzdajemo u
Cat na svim nasim aktivnostima zemljanih
radova’, kaze Ferdinando. “Cijenimo
njihovu kvalitetu i pouzdanost i nasi
rukovaoci vole na njima raditi. Takoder
cijenimo nase poslovne odnose s Cat
generalnim zastupnikom CGT. Oni ne
samo $to nam prodaju masine, nego
nam i rjesavaju probleme. A uskoro c¢e
provesti godisnje kontrolne preglede
masina u pogledu sigurnosti — time ¢e ne

samo potvrditi ispravnost nasih masina,
nego c¢e u toku tih nekoliko mjeseci
pregleda pronadi kriti¢ne tacke koje bi
mogle postati kriticne za par mjeseci”

Drugi klju¢ uspjeha u buducnosti, tvrdi
Ferdinando, bit ¢e fleksibilnost.“Moramo
biti spremni za brze promjene smjera
poslovnih aktivnosti prema zahtjevima
trzista. Tu je od bitne vaznosti svestranost
i mobilnost osoblja. Moramo biti u stanju
u $to kracem vremenu prebaciti se s
jedne vrste radova na drugu - i s jedne
gradevinske opreme na drugu - kako
bismo sacuvali profitabilnost rada Grupe.
No tako smo uvijek postupali. Tako smo
rasli i tako ¢emo nastaviti napredovati’ m

“Moramo biti spremni za brzu promjenu
smjera poslovnih aktivnosti...”



MASINA ZA RAVNANJE
TERENA OSVAJA ZLATO NA
MARATONSKOM POSLU

Jedan od vrhunskih dogadaja na
svakim Olimpijskim igrama je utrka
maratona, a ove ¢e godine domacin
najboljim svjetskim trkacima na duge
pruge biti Peking. Medutim, stranice
povijesti ispred pekinskog Zabranjenog
grada i trga Tiananmen nece ispisivati
samo najbolji svjetski trkaci - oni ¢e
trcati za zlato cestom koju ce izravnati
Caterpillarov klijent, firma koja koristi

masinu za ravnanje terena Cat PM-200.

Za izvodenje radova na ovom visoko
cijenjenom projektu asfaltiranja ulice
Chang’An, definitivno

najpoznatije i svakako

jedne od najprometnijih

ulica u Pekingu, kao

izvoda¢ odabrana je firma

Beijing Fujinfeng Henglong.

Upravo zbog takvog prometnog znacaja,
kineska Vlada Zeljela je da radovi budu
okoncani $to je prije moguce, a da se
pritom ne rade nikakvi ustupci u pogledu
kvalitete. Da bi rijesio ovaj zahtjevan
zadatak, izvodac se obratio Caterpillaru.

“Cast nam je $to je upravo nasa firma
odabrana za ovaj znacajan projekt i

zadovoljan sam performansama nase
Caterpillar opreme na ovome poslu’,
izjavio je Zhang Lianquan, glavni izvréni
direktor Beijing Fujinfeng Henglong.
“Dok ¢e svijet gledati utrku maratona

na Olimpijskim igrama, bit ¢u ponosan
znajudi da je upravo moja firma asfaltirala
ulicu Chang’An za taj dogadaj”

Na duge staze bolje
“Ove high-tech masine doista kostaju vise
kad ih prvi put kupujete, ali je njihova
produktivnost i pouzdanost superiorna
u odnosu na druge robne marke, pa
su tako nasi ukupni
operativni troskovi
znatno nizi’, objasnjava
Zhang. “Naposljetku
su ove masine znatno
nadmasile nasa ocekivanja.”

Jim McReynolds, predsjednik uprave
firme Caterpillar Global Paving, izjavio je:
“Tokom posljednjih nekoliko desetlje¢a

Caterpillar masine i motori bili su

angazirani u izgradnji olimpijskih borili§ta

po cijelom svijetu, i svakako mi je vrlo
drago da i nasi klijenti u Kini ponovno

koriste Caterpillar proizvode za izvodenje
radova do Olimpijskih igara 2008

Cat PM-200 je proizvod koji je tek
nedavno predstavljen izvoda¢ima radova
asfaltiranja u Kini. Medutim, brzina, snaga
i pouzdanost ove masine ve¢ osvajaja nove
kupce, kao $to je i firma za odrZavanje
cesta Beijing Fujinfeng Henglong.
Zahvaljujudi uspjehu ostvarenom s prvom
masinom Cat PM-200, Zhang je ve¢ kupio
jo$ dvije masine Cat PM-200 za koristenje
na projektima u okolici Pekinga. m

Cat PM-200 je bio koristen
ispred Zabranjenog grada i
trga Tiananmen u nocnim
satima, kako bi se smanjilo
zagusenje prometa.



Jednu dionicu cjevovoda bilo je potrebno iskopati
rucno, uz pomoc¢ pedesetak mjestana.

OSVJEZAVAJUCI
RADNI DAN U KENIJI
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DatervaniSchaik:
Trostruki pobjednik takmicenja
rukovaoca Caterpillar

Operator Challenge

Takmicenje rukovaoca Caterpillar Operator Challenge osmisljeno je u

svrhu testiranja vjestina, svijesti o sigurnosti i brzine rukovaoca koji

rade s Cat masinama. Provodi se na razlic¢itim masinama. Svake godine

regionalna i nacionalna kvalifikaciona takmicenja okupljaju najbolje

rukovaoce iz viSe od 20 drzava, koji se kvalificiraju za petodnevno finalno

takmiéenje $to se odrzava u juznoj Spaniji. Poznato je pod nazivom

“Najzesce takmicenje na Zemlji” i, Sto je zapanjujuce, isti je Covjek

pobijedio posljednje tri godine uzastopno. Cat Magazin pita “Kako?".

Kako to da ste tako uspjesni?
Ocigledno mojih 13 godina iskustva u
zemljanim radovima ima neke veze s
tim, no sasvim iskreno mislim da je to
pretezno zato $to jednostavno volim
rukovati ovim masinama. Mislim da je
izuzetan uzitak raditi s ovim masinama
i njima precizno upravljati — a narocito
volim uhvatiti se u kostac sa masinama
koje nikad ranije nisam isprobao.

Sto je potrebno da bi netko bio dobar
rukovaoc?

Pa, najprije trebate voljeti svoj posao.
Takoder trebate biti izuzetno koncentrirani
na ono $to radite. Kada izvodim iskop,
uvijek razmisljam gdje trebam sljedeci

put zagrabiti. To je od klju¢ne vaznosti

ako zelite biti brzi i produktivni.

Kako je bilo pobijediti tri puta?

Sjajno. Pobijediti u bilo ¢emu uvijek je
lijepo, a pobijediti u necemu sto je posao
od kojeg zivis je fantasti¢no. Medutim,
zelio bih reci i ovo: i da nisam pobijedio,
taakmicenje i atmosfera na takmicenju

sjajno su iskustvo. Upoznavanje rukovaoca

iz cijele Europe, s Bliskog istoka i iz Azije

- premda svi govorimo razli¢itim jezicima,

razumijemo se, vjerojatno zato $to svi
dijelimo istu strast prema masinama.

Posjedujete li svoju vlastitu Cat masinu?

Da, bager to¢kas M315C. Sjajan je, jer je
brz i s njime se izuzetno lako manevrira.
A uskoro ¢u nabaviti M315D. Takoder
radim na 25-tonskom utovarivacu
gusjenicaru. Takoder je dobar.

Peter van Schaik iz Nizozemske
trostruki je pobjednik takmicenja
Caterpillar Operator Challenge.
Ta ¢injenica sama je po sebi vec
dovoljna za osmijeh, ali, kako
moZete ovdje procitati, Peter je
uvijek sretan u Cat masini.

Kako ste se poceli baviti zemljanim
radovima?

Moj otac je imao, odnosno jos uvijek
ima, firmu specijaliziranu za izvedbu
zemljanih radova. Tako da sam odrastao
sa masinama. Otkako sam prvi put sjeo
u Cat masinu kad sam imao samo Sest
godina, znao sam da ¢u jednoga dana
postati rukovaoc. Ustvari, ne znam sto
sam drugo mogao postati; Stogod to bilo,
zasigurno bi imalo veze sa masinama.

A danas?

Danas sam vlasnik vlastite firme za
iznajmljivanje, iznajmljujem svoju
masinu i svoje usluge. Prihvacam
Sirok raspon poslova, od preciznih
radova do utovarivanja dampera.
U martu sam povecao vozni park
svoje firme s novim M315D.

Nakraju, kakav biste savjet dali
ovogodis$njim takmicarima?
Pokusajte stjecati iskustvo na razlicitim
masinama. Ucestvujte na regionalnim

i nacionalnim takmicenjima i ucite

Sto god vise mozete. Ne bojte se
postavljati pitanja, i usvajajte savjete

i tajne zanata od ljudi koji upravljaju
razlicitim masinama. Nakon svega toga
- sve dalje ovisi 0 vama samima. m

Peter kod kuce u svojoj Cat masini



OD DRVENIH KABINA DO
ELEKTRONSKIH SISTEMA

60 GODINA U RUDARSTVU

“Kada je moj djed zapocinjao posao
prije 60 godina, kamioni su imali
drvene kabine, a popravljao ih je
lokalni tesar. “Danas su u nase kamione
ugradeni materijali svemirskoga doba

i u njima se za sve funkcije nalazi
elektronsko upravljanje - no jos uvijek
ih servisiramo lokalno, jer nam tako
nalaze zdrav poslovni razum”

Danas firma Jonach-Transport posjeduje
13 Caterpillar dampera u rasponu od
56-tonskih do 99-tonskih, $to je ¢ini
jednim od najvecih voznih parkova
dampera u Austriji. Firma je nedavno
progdirila svoj vozni park s dva nova

Cat 775Fs. “Kupujemo Cat masine jer
nam na$ Cat generalni zastupnik pruza
trenutnu uslugu servisiranja u slucaju
da nesto pode po zlu. A to je vazno, jer
najskuplje u firmi kao $to je nasa jest
upravo vrijeme dok masine stoje i ne
rade. Imati generalnog zastupnika s
profesionalnim servisnim tehni¢arima u
zaledu znaci da mozemo minimalizirati

takvo skupo vrijeme stajanja.

Zdrav poslovni razum

Sepp je sve precizno izracunao.
Vrijeme neprekidnog rada njegovih Cat
masina koje servisira i odrzava lokalna

podruznica firme Zeppelin Austria
iznosi zapanjujucih 97 posto ukupnog
vremena. Medutim, kod gradevinske
mehanizacije koju ne servisira Zeppelin
taj postotak iznosi samo 86 posto. “To

je razlika veca od deset posto”, naglagava
Jonach. “Uzevsi u obzir moj godi§nji
promet, moZete lako izracunati koliko
bismo poslova izgubili bez profesionalne
usluge koju nam pruza Zeppelin””

Jonach-Transport je doista porodi¢ni
biznis: ne samo da firmom upravlja ve¢
tre¢a generacija u porodici, nego je i
supruga sadasnjeg vlasnika, Monika,
zaduZena za sve knjigovodstvene

i ra¢unovodstvene poslove.

Svih 13 Cat masina, dakako, podrzano
je Caterpillar kvalitetom. “775-Series

je konstruiran ispocetka, takoreci od
nule”, objasnjava Reinhold Wolf iz firme
Zeppelin Austria. “Tako da ima svu
potrebnu tehnologiju kako bi se osigurao
ucinkovit i pouzdan rad. Na primjer,
dizel motor C27 ima ACERT (Advanced
Combustion Emission Reduction
Technology), odnosno ‘usavr$enu
tehnologiju smanjenja emisija kod
izgaranja;, $to znaci da ve¢ sada nadilazi
buduée standarde EU za $tetne emisije

Kako bise obiljezilaisporuka dva nova Cat 775Fs, Sepp Jonach, glavni

direktor Jonach-Transport GmbH iz okolice austrijskog grada Villacha,

primio je simbolicni kljuc od Reinholda Wofaiz firme Zeppelin Austria.

- toliko je napredan?” Ostale karakteristike
takoder su ucinile servisiranje troskovno
povoljnijim. “Na primjer, umjesto
intervala zamjene ulja od 250 sati, zamjena
ulja potrebna je tek svakih 500 sati”

I $to se jo$ promijenilo u ovih Sezdeset
godina?

“Sedamdesetih godina prosloga vijeka
moj otac Hans Jonach dobio je ugovor za
transport rudace za rudarsku kompaniju
Omya. Bio je to jako velik posao i na$
godisnji promet porastao je na 40.000
tona. Danas toliko napravim za jedan ipo
dan” m
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